


Tampon "Plaisir des Pistes”

Avec le tampon "Plaisir des Pistes", GST, BDG, Glacier 3000 et les partenaires régionaux créent une
image commune et reconnaissable. Son utilisation cohérente sur différents canaux renforce la
visibilité et consolide I'image de la région de vacances Gstaad en tant que destination de ski. Dans
le méme temps, nous envoyons un message clair tant en interne qu’en externe : dans la région de
vacances Gstaad, on peut skier de novembre a avril. Nous montrons ainsi que Gstaad est synonyme
de plaisir du ski aujourd’hui, demain et méme en 2050.

Plus le tampon "Plaisir des Pistes" est appliqué fréquemment et de maniere cohérente, plus I'image
de Gstaad en tant que destination de ski s’affirme. Rejoignez-nous et intégrez ce tampon dans votre
communication hivernale.

Cette toolbox contient de nombreux exemples d’application pour le tampon "Plaisir des Pistes". Elle
montre comment ce tampon peut étre appliqué efficacement au quotidien, que ce soit sur des
dépliants, des brochures, des sites web, des newsletters ou d’autres outils de communication.
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Tampon "Plaisir des Pistes"

Objectif du tampon

« Communiquer de maniere simple et claire sur la garantie
d'enneigement et le positionnement de Gstaad en tant que
destination de ski.

« Elément fédérateur destiné a 'ensemble des prestataires
de la destination, congu pour étre utilisé de maniere
cohérente et répétée. En mettant en avant la fiabilité de
I'enneigement (snow reliability) de Gstaad, il renforce la
confiance dans la pratique du ski, favorise une vision
commune selon laquelle les sports d’hiver demeurent un
pilier essentiel de la destination et accroit la notoriété de la
marque, tant au sein de la région qu’au-dela de ses
frontiéres.

* Nous skions de novembre a avril: voir les horaires
d’ouverture de Glacier 3000 et de BDG.

» Le tampon est utilisé exclusivement pour la communication
sur le théme du ski.
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Variantes du tampon "Plaisir des Pistes"

Valise a logo:

Plaisir des pistes avec Magic Pass:

https://gstaad.px.media/share/1786603879cmafBLaXX3IS0q

Plaisir des pistes:

https://gstaad.px.media/share/1786603895kRIcAbJ4GihTUO

%,
Le tampon "Plaisir des Pistes" combinés avec le Magic Pass (bleus sur fond
blanc / blancs sur fond transparent)
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Le tampon "Plaisir des Pistes" sans Magic Pass (bleu sur fond blanc / blanc
sur fond transparent / blanc sur fond bleu)
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Le tampon "Plaisir des Pistes" avec Gstaad (bleu sur fond blanc / blanc sur fond transparent / blanc sur fond bleu): a utiliser dans les
endroits ou I'expéditeur n'est pas immédiatement identifiable, par exemple sur une voiture.
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https://gstaad.px.media/share/1786603879cmafBLaXX3lS0q
https://gstaad.px.media/share/1786603895kRlcAbJ4GihTUO

Autocollant

Plus d’informations suivront concernant les commandes et les différents formats disponibles.
GSTAA
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Vitrine de magasin, vitrine d’hotel, gondole

GSTAAD
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Marquage des vehicules de service
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La mention «Gstaad» doit étre
appliguée chaque fois que
I'expéditeur n'est pas
immédiatement identifiable.
Par exemple, lorsque le nom
de I'h6tel n'est pas visible sur
le véhicule de service.
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Intégration au site web

MAISON
HORNBERG = DAS HORNBERG  ZIMMER  KULINARIK & GENUSS  AKTIV & WELLNESS
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GSTAAD'S
ORIGINAL

REDS

WINTER-MOMENTE A LA HORNBERG

MAISON HORNBERG befindet sich in idyllischer Hohenlage des Saanenlands und bietet alles, um einen i

romantischer Schonheit zu erleben.
Dabei konnen Sie die meisten lhrer Winter-Freizeitaktivitaten direkt vom Hotel aus starten. Viele Attraktid

entfernt, ebenso wie Gstaad
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Offizielle Schweizer Skischule Gstaad
Skiunterricht auf héchstem Niveau — seit 1933

Seit Uber 90 Jahren teilen wir unsere Leidenschaft mit Gasten aus Fern und Nah. Wir unterstitzen Sie bei den ersten Versuchen in unserem Anfangergelande oder bringen lhnen die
Technik und das Wissen fiir den perfekten Carveschwung oder fiir eine schéne und sichere Tiefschneeabfahrt bei.

Wir wirden uns sehr freuen, Sie in Gstaad zum Skifahren begrissen zu dirfen.
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Intégration au Weekly Tip / Wochen-Tipp
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GSTAAD SAANENLAND TOURISMUS

Weekly-Tip

My personal tip

SCHONRIED - RELLERLI- GROSSI
VORSCHESS -~ SCHONRIED

If you are looking for awe-inspiring views as

well as peace and quiet away from the crowds,

in Schénried the sun-drenched Rellerli is the
perfect place to be.

Winter Highlight
WINTER HIKING TRAILTO
THE FONDUE CAQUELON
CHEESE GROTTO

Enjoya 45-minute walk from the Gstaad
promenade to the cheese grotto and be
enchanted by the mountains.

04.-11.01.2025 | N° 110

Highlight for families
GSTAAD

ICE RINK

Do you like pirouettes as much as | do?
They make me so dizzy. You can do beauti-

fullaps on the ice rink in the village center
of Gstaad. Have fun!

o )
GatamgSoantnd s
¥
FONDUELAND GSTAAD Info
Whether you're getting around on Events THE SKI SLOPES ARE OPEN
foot, skis or snowshoes, you won't EVERY DAY!

want to miss out ona great fondue
in Gstaad. Andit's the perfect way
tounwind. Check out our giant
fondue caquelons andlittle fondue
huts. Just follow your nose: in
these parts, everything really does
revolve around the finest cheese.

GSTAAD CARD

Let the professional local guide

Friday at 10:00 a.m. there is a
village tour in Gstaad, which you
can take part for free with the
Gstaad Card. Book your guided
tour on our website or at the
tourist office.

HIGHLIGHTS

27.12.2024 - 02.02.2025
Gstaad alive! Winter bar

27.12.2024-11.01.2025
Gstaad New Year
Music Festival

09.01.2025
Winter Night on EGGLI

11.01.2025
Cross-Country Ski
Happening
Frautschi Sport

LIVE-INFOS ﬁ

Scan the QR code & check
the openingtimes ofthe  [m]
/mountain railroads, winter
hiking trails, cross-country
ski trails, snow parks &
toboggan runs.

Gstaad 41+3

GSTAAD
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Gstaad Card
PUBLIC TRANSPORT INCLUDED
THROUGHOUT THE YEAR
FREE
et
58 the i i
s

+ Tel +41 33 748 81 81 + info@gstaad.ch * gstaad.ch
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Intégration sur des écrans dans le hall d’entrée, dans I'ascenseur, dans les
chambres, a la caisse

GSTAAD
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Intégration dans le dossier d'accueil digital ou I'application

11

Toolbox Plaisir des Pistes

Entdecken Sie die Pisten
von Gstaad - wo perfekt
praparierte Abfahrten,

aufregende Abfahrten und

atemberaubende

Alpenpanoramen auf Sie

warten. Mit modernen
Liftanlagen,
abwechslungsreichen

Pisten fur alle Kénnerstufen

und charmanten

Bergrestaurants bietet die

Region den perfekten
Rahmen fur eine
unvergessliche
Winterauszeit.

d miirohotels.com ~ Privat

11:05 N\ wl s @
— Miiro
— THEMANSARD BUCHEN
Skiing & Snowboarding Egeli Trail

Winterwandern auf d
Eggli bietet eine ruhigs
Auszeit in der
beeindruckenden,
verschneiten Landschc
von Gstaad. Der
malerische Weg vom |
zum Vorderen Eggli dc
etwa 1,5 bis 2 Stunden
(Hin- und Rackweg) ur
bestens prépariert - ic
far alle Fitnesslevel.

Ndéher anschauen

11:03 2 T e

e

b
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Skifahren & Snowboarden

Details Kontakt

Gstaad ist der ideale Ort fir unvergessliche
Wintererlebnisse. Egal ob beim Skifahren oder
im Spa - der Genuss steht an oberster Stelle.
Eingebettet in schneebedeckte Berge und
vertraumte Walder verwohnt die Ferienregion
Bon Vivants mit kulinarischen Leckereien,
vielfaltigen Teil-Skigebieten und zahlreichen
Wintersport-Moglichkeiten.

GSTAAD
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Intégration dans les e-mails envoyés avant ou apres le séjour,

confirmation de réservation

\liiro

THEMANSARD

Anmeldeformular

12 Toolbox Plaisir des Pistes

Schinriedstrasse 74, CH - 3792 Saanen - Gstaad
Telefon: +41 33 748 04 04

Email: wel gstaad.com

DATUM:
AN:

E-MAIL:

Saanen, 12. August 2026
Herrn Max Mustermann

max@mustermann.ch

Bestdtigung Ihrer Reservation

Wir freuen uns bereits Sie im HUUS Gstaad Hotel empfangen zu dirfen. Hiermit bestatigen

wir gerne Thren Aufenthalt. Vielen Dank fur Ihre Buchung.

Anreise:
Abreise:
Zimmer:
Besonderheiten:
Arrangement:
Tagespreis:

Taxen:

30. August 2026

28. August 2026

Zwei schéne und gerdumige Doppelzimmer Sid mit Bergblick

Unsere Zimmer sind mit Hastens Betten ausgestattet

Ubernachtungen mit Frithstiick

CHF 350.00 pro Nacht pro Zimmer inkl. MwSt.

CHF 6.80 pro Person und Tag (Kur- & Beherbergungstaxe)

liche HU

+» Wanderungen & Bike-Touren: Entdecken Sie mehr als 300 km malerische

us-Erlebni fiir unsere Gaste:

Wanderwege und Uber 500 km abwechslungsreiche Bike-Routen.

» Kostenlose Bikes: Mountainbikes und E-Bikes stehen kostenfrei zur Nutzung

bereit (je n

Kids Club

Im HUUS Gstaad erwartet Kinder jeden Alters ein abwechslungsreiches Angebot: vom
liehevoll betreuten Kids Club mit altersgerechten Aktivitaten, gedffnet dienstags bis
samstags von 10:00 bis 18:00 Uhr, bis hin zum aufregenden Playroom - hier gibt es fir

ach verfugbarkeit).

jedes Kind etwas zu entdecken.

HUUS Gstaad Hotel
Schinriedstrasse 74
CH - 3792 Saanen-Gstaad
+41 33 748 04 04
welcome@huusgstaad.com

GSTAAD
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Intégration dans le bulletin d’information pour les hotes
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Geniessen im neuen Jahr
Romantik, Ruhe und ein Hauch Wintermdrchen

Das neue Jahr beginnt am schonsten mit Zeit fiireinander und Momenten, die bleiben. Unser
Arrangement ,,Geniessen im neuen Jahr* lddt dazu ein, den Winter ganz bewusst zu erleben. Ein
besonderes Highlight ist die Pferdeschlittenfahrt durch das tief verschneite Naturschutzgebiet
Rohr bei Lauenen. Eingehiillt in warme Decken, das leise Knirschen des Schnees und nur die
winterliche Stille ringsum.

Dazu kommen genussvolle Abende im Gstaaderhof, entspannte Stunden im Wellnessbereich und
dieses Gefiihl, genau zur richtigen Zeit am richtigen Ort zu sein. Ideal fiir Paare und alle, die das
Jahr ruhig, genussvoll und mit einer Prise Romantik beginnen mochten.

Genussvoll ins neue Jahr starten

Toolbox Plaisir des Pistes

GSTAADERHOF

BUCHEN GUTSCHEINE

Sehr geehrter Herr Mustermann,

Kaum ist das neue Jahr angebrochen, nimmt der Winter in Gstaad richtig Fahrt auf. Die Festtage
sind vorbei, doch wer denkt, jetzt werde es ruhig, kennt den Januar hier noch nicht. Kultur, Musik,
Bewegung und Genuss greifen ineinander und genau diese Mischung macht die Wochen nach
Neujahr so spannend.

Auch im Gstaaderhof ist diese b d phiire iiberall spiirbar. Giste schmieden Pline
fiir Konzertabende, lassen sich zu Ausfliigen inspirieren oder geniessen einfach ein paar ruhige
Stunden bei uns im Haus. Unser Team ist dabei nah dran, gibt Empfehlungen, kiimmert sich um die

kleinen Details und sorgt dafiir, dass alles entspannt und unkompliziert bleibt.

Der Januar zeigt Gstaad von seiner vielseitigen Seite. Er ist aktiv, kulturell, genussvoll und genau
deshalb einer unserer Lieblingsmonate. Fiir diese Zeit haben wir Arrangements geschniirt, die
Raum lassen fiir Erlebnisse, aber auch fiir entspannte Stunden bei uns im Haus. Vielleicht ist jetzt
genau der richtige Moment, das neue Jahr nicht nur zu beginnen, sondern bewusst zu geniessen.

Lassen Sie ich inspirieren.

Und fiir all diejenigen, die bereits die Wanderschuhe hervorholen méch Es gibt noch freie
Plitze in unserer Miirz-Winterwanderwoche (01.03.2026 - 07.03.2026).

Midweek-Special
Mehr Zeit auf der Piste, am Kamin oder einfach fiir sich

Gerade unter der Woche zeigt sich Gstaad von seiner entspannten Seite. Die Berge gehoren ein
Stiick mehr Ihnen, die Abende sind ruhig, und im Gstaaderhof bleibt Zeit fiir das, was im Alltag
oft zu kurz kommt. Und genau dann macht manchmal genau ein Tag den Unterschied.

Bei einem Aufenthalt ab drei Niichten schenken wir Ihnen eine zusitzliche Nacht. So bleibt

mehr Raum fiir mehr Schwiinge im Schnee, mehr Genuss am Abend, mehr Zeit zum Durchatmen.
Der Winter darf hier einfach etwas linger dauern.

Midwee




Intégration dans le journal d'entreprise, les flyers, les brochures

WenTersaisom

12. Dezember 2025
i\ bis 29. Marz 2026

GSTAAD
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Intégration dans les publications sur les réseaux sociaux
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fresh snow! S

05.03.2026

Time to dive into winter vibes:
try cross-country skiing in
Sparenmoos or Saanenmaodser,
or head out for a winter hike on
the Rellerli, in Lauenen, or
through the valley.

Experience the Eggliin a
truly special atmosphere.
Enjoy a unique evening high
above the lights of Gstaad —
with winter sports, culinary
delights, and cozy mountain
charm. An evening for
everyone who loves to
combine ski, fondue & Party.

Check out the livesinformation
to find out all.theiopenings for
this weekend!

SN

GSTAAD
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Integration dans la signature / la banniere

COME UP - SLOW DOWN

GSTAAD
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Intégration dans des campagnes publicitaires ou des annonces SEA

G gstaad_official Instagram
=/ Sponsored @

Reels

Learn more T
Learn more
Q2Q Y W e
5 i Perf oomed :
@9 Followed by mar_tina_nigi and 67.1K oy ' sws
others s ;;)'htwrsw by an:giacnev_s_de and 67,376
gstaad_official Family time on the slopes - enjoy _s:p&"s&ed

unforgettable ski holidays in the holiday... more

Add comment

GSTAAD
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Integration sur le site web de YourGstaad

g yourgstaad.ch Y N+ 0B

YOUR ADVENTURE

(" Wonnung finden ) (" Sehen und erieben )

COME AS YOU ARE - WILLKOMMEN IN
GSTAAD

Tréumst du von einem Job in der Schweiz — mitten in den
atemberaubenden Alpen?

Dann ist Gstaad genau der richtige Ort fur dich. Hier verbinden sich
berufliche Chancen, internationale Begegnungen und ein Lebensstil,
der keine Wiinsche offenlasst.

vV  Karmiere mit Aussicht: Entfalte dein Potenzial bei einem der
renommierten Arbeitgeber von YOURGSTAAD.

vV Leben, wo andere Uriaub machen: Gstaad bietet dir Ruhe,
Sicherhelt und Natur pur - ideal zum Ankommen und Wohifiihien

V' Multikulturell & offer: Arbeite in einem internationalen Team
und knipfe Freundschaften flirs Leben.

V  Freizeit defuxe: Skifahren, Wandern, Kuftur - Gstaad bietet

dir das ganze Jahr (ber Eriebnisse n
Als Teil der YOURGSTAAD-Community profitierst du von 1 : I A A
exklusiven Mitarbeitervergiinstigungen, attraktiven Events und 0 ~

besonderen Benefits.

Starte jetzt deine Karriere in einer der schonsten Regionen der PR
Schweiz ~ so wie du bist.

Aufenthalts- und Arbeitsbewilligung fur Gstaad - das
Wichtigste auf einen Blick

Mobil in der Schweiz — Mit Auto, Bus und Bahn unterwegs

Administrative Informationen ~ Krankenversicherung, Lohn,
Steuern

Mehr als nur Schweizerdeutsch — Vier Landessprachen in
der Schweiz

Deine Wohnung in der Schweiz - Wohnen, Medien &
Technik auf einen Blick

nland.

GSTAAD
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Cadeaux promotionnels

GSTAA
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Pour toute questions

Responsable marketing, Conseil & service Responsable du développement de la

communication, ventes i i destination & durabilité
Svenja Jaggi

Ariane Ludwig Patrick Bauer
Promenade 41

Promenade 41 3780 Gstaad Promenade 41

3780 Gstaad 3780 Gstaad
Tel +41 33 748 81 22

Tel +41 33 748 81 19 o Tel +41 33 748 81 65
svenja.jaggi@gstaad.ch

ariane.ludwig@gstaad.ch patrick.bauer@gstaad.ch

GSTAAD
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